
 

The Parish Family of 
Our Lady of Mount Carmel 

Dedicated to Spreading the Gospel of Jesus Christ As We 
Honor the Past, Celebrate the Present, and Prepare for the Future. 

This Parish is Served by: 
Rev. Msgr. Ronald J. Marczewski, Pastor 

 

Rev. Msgr. Anthony J. Kulig, Pastor Emeritus 
 

Rev. Robert A. Pachana, Parochial Vicar 
Rev. Grzegorz Podsiadlo SDS,  Parochial Vicar 

 

Florence Dobies 
Kerry G. Fryczynski 

Parish Trustees 
 

Marjorie Mierzejewski, Parish Secretary 
Debra Czerwienski, CCD Principal 
Dayle VanderSande, Music Minister 

Sunday Masses: Weekday Masses: 
Saturday Vigil:  5:00 pm  Monday to Saturday:  
           7:00 am 
Sundays: 7:00 am (Polish)            8:00 am (Polish) 
                           8:15 am    Tuesdays - 7:00 PM (English) 
 9:30 am  Thursdays - 7:00 PM (Polish) 
 10:45 am (Polish)   
 12:15 pm 
 

Rectory Office Hours; 
Monday to Thursday: 9:00 am to 7:00 pm 
   (Closed 12:00 pm to 1:00 pm) 
Friday   9:00 am to 12:00 noon; 
   (Closed Fridays June thru August) 
Saturday & Sunday: OFFICE CLOSED 
   BY APPOINTMENT ONLY 
 

Parish Membership: 
We welcome new parishioners and ask that they register at the 
rectory as soon as possible. 
 

Our Parish School: 
We are part of an excellent co-sponsored elementary school:  
All Saints Academy.  For information call: 201-443-8384 
 

Religious Education For Children: 
CCD classes are held every Sunday from September through 
April at 9:15 am. Classes are conducted in our school building. 
 
 
 

 

Confessions: 
Daily Monday to Saturday following the 7:00 am Mass. 
Saturday afternoons at 3:30 pm. 
 

Sacrament Of The Sick: 
Sick Calls or other Emergency Calls should be made to the 
rectory at any time. Arrangements can also be made for regular 
visitations at home or hospital for Holy Communion and/or 
Confession. We urge you to keep us aware of parishioners who 
are ill in the hospital or at home. 
 

Marriages: 
Please make arrangements at least one year in advance.  
Couples are urged to solemnize their vows at a Nuptial Mass. 
 
Baptisms: 
The Sacrament of Baptism is celebrated each month on the First 
Sunday (in English) and on the Third Sunday (in Polish).  A 
required Baptismal Program for Parents is conducted at 1:00 pm 
on the second Sunday of the month in Polish and on the last 
Sunday in English. 
 
Novenas: 
Every Tuesday Evening to Saint Anne following the 7:00 pm Mass. 
Every Thursday Evening to Divine Mercy following the 7:00 pm  
Mass. 

39 East 22nd Street, Bayonne, New Jersey 07002-3753 

Rectory Telephone Numbers: 
 Office: 201-339-2070 
 Fax: 201-339-3676 

Parish Website       www.olmcparish.com 
Parish e-mail:        staff@olmcparish.com 

December 25, 2011 



Memorials 
December 25-31, 2011  

 

CHURCH SANCTUARY LAMP 
 Dec’d Pachana, Walendzinski & Nagiewicz 

Family (Family) 
 

ALTAR BREAD 
+Rev. Sigmund Klimowicz (Friends) 

 

ALTAR WINE 
Birthday Blessings for Pat Suckiel 

 

INFANT OF PRAGUE CANDLE 
+Stephen Spychalski  

(Sister, Mary Ann, & Family) 
 

SACRED HEART CANDLE 
Vodarski & Quintela Family (Claire & Steve) 

 

DIVINE MERCY CANDLE 
+Deacon Joseph Lubas (Agatha & Mike) 

 

BLESSED MOTHER LAMP 
Rosary Society 

 

O.L. OF CZESTOCHOWA CANDLE 
+Hortense Iglesias (Olivia & Kenneth Klim) 

 

ST. ANNE CANDLE 
+Frank A. Pachana (Dot Antice & Family) 

 

ST. JOSEPH CANDLE 
+Leon & Marianna Piantek  

(Marjorie Mierzejewski) 
 

ST. JUDE CANDLE 
+Wacława Lapkiewicz  

(Granddaughter, Pat Suckiel) 
 

ST. STANISLAUS CANDLE 
+Walter Frankowski (Marion, Donna & Carol) 

  

ST. TERESA CANDLE 
+Jean & Steve Romano (Family) 

 

BLESSED POPE JOHN PAUL II 
+John & Josephine Mierzejewski (Marjorie) 

5:00 PM  +Mary Nadolski (J&P Nadolski & Sons) 
12:00 AM  1) +Dec’d Mages & Korzun Families  
  (I&K Korzun) 
       2) +Florence Romelczyk (Mages & Korzun Families) 
       3) +John & Helen Kutz & Daughter Flo (Family) 
 

SUNDAY, December 25, 2011, NIEDZIELA 
            NO MASS at 7:00 AM 
8:15 AM  +J.P. Baker 
9:30 AM  +Keith D. Pierce (Mother) 
10:45 AM +Wm Obolewicz & Dec’d Family Members  
 (Wife & Family) 
12:15 PM +Walenty & Janina Dabkowski (Daugh.,Sophie)               

MONDAY, December 26, 2011, PONIEDZIAŁEK 
7:00 AM  +Glenn Nadolski (Parents & Brother) 
8:00 AM  +Regina & Lucjan Nasierowski (curka) 
10:00 AM - Anniversary Blessings for  
  Lou & Julie Usarzewicz 
 

TUESDAY, December 27, 2011, WTOREK 
7:00 AM  +Walter & Mary Romelczyk (Family) 
8:00 AM  +Antoni Bogdan (Redyk Family) 
7:00 PM  +Christine Vetter (Robert Vetter, Sr.) 
 

WEDNESDAY, December 28, 2011,  ŚRODA 
7:00 AM  +Arthur Aravjo (E. Pachana & Family) 
8:00 AM  +Zofia & Jan Kaniewski (Chmara Family) 
 

THURSDAY, December 29, 2011, CZWARTEK 
7:00 AM  +Sophie & Stanley Posłuszny (Daughter) 
8:00 AM  +Felix Florczak, Jr. (Szowikowski Family) 
7:00 PM   +Roman Kaniewski (Sophie & Joseph Zielinski) 
 

FRIDAY,  December 30, 2011, PIĄTEK 
7:00 AM  +Helen Balwiesz (Daughter, Dorothy) 
8:00 AM  +Adam Borawski (Zielinski Family) 
 

SATURDAY,  December 31, 2011,  SOBOTA 
7:00 AM  +Cecilia Kolakowski (Daugh.Barbara & Fam;) 
8:00 AM  +Ryszard Chmielewski (Nicewicz Family)         
 

5:00 PM  +Josephine Rapczynski (Daugh.Nellie & Fam.)  
7:00 PM (Polish) +Franciszek Mazurkiewicz  
  (M&J Posłuszny Family) 
 

SUNDAY, January 1, 2012,  NIEDZIELA 
 7:00 AM  +Robert B. Rutkowski (Szyposzynski Family) 
 8:15 AM  +Leokadia & Henryk Sztachelski (Family) 
 9:30 AM  +Constantine Romanofsky (Terry Rogozenski) 
10:45 AM +Marta Szydlowska (Family) 
12:15 PM  +Jennifer M. Galloway (Mom & Dad & Laura) 

 

The Nativity of the Lord 
December 25, 2011 

 

The light shines in the darkness, and the darkness 
has not overcome it. 

— John 1:5 



 
 

 
Saturday-Sunday, December 24-25, 2011: 
 Parish Christmas Collection 
 

Monday, December 26, 2011: 
 Archdiocesan Holiday 
 Rectory Office Closed 
 

Tuesday, December 27, 2011: 
 Seniors - 12:00 PM 
 Cub Scouts - 7:00 PM 
 

Thursday, December 29, 2011: 
 CCD Confirmation Class - 7:00 PM 
 Boy Scouts - 7:30 PM 
 Youth Group - 8:00 PM 
 

Friday, December 30, 2011: 
 Archdiocesan Holiday 
 Rectory Office Closed 
 

Saturday-Sunday,  
December 31, 2011-January 1, 2012: 
 New Year (Solemnity) Collection  

  

Christmas Week at OLMC 

We want to express  gratitude  
for the donation of 2 special 

Liturgical items to the Parish this 
Christmas. 

Our “Thanks” goes to: 
 

 

The Family of Margie Golashesky for the 
donation of the new Roman Missal Stand: 
“In Loving Memory of Margie Golashesky: 

Beloved Wife and Mother” 
 

Also our gratitude goes to the Anonymous 
donors of the Eucharistic Processional Candles. 

The Christmas 
collection makes 
up for 12% of the 
parish’s needed  
annual income.  

Thank you for your generosity! 

  No one, whether shepherd or wise man, can 
approach God here below except by kneeling before 
the manger at Bethlehem and adoring Him hidden in 

the weakness of a new-born child. 
(CCC 563) 

W Boże Narodzenie na 
nowo przeżywamy 

niezwykłe wydarzenie. 
Pośród głębokiej nocy 
rodzi się w Betlejem 

prawdziwy Bóg i 
prawdziwy człowiek - 

Jezus Chrystus. 
Przychodzi, by noc 
naszych życiowych 

ciemności, lęków i obaw 
rozjaśnić mocą łaski 

swojego Narodzenia. 
Niech Boże Dziecię obdarzy Was 

błogosławieństwem, miłością i pokojem w 
Nowym 2012 Roku 

 
Życzą Duszpasterze i Pracownicy 

Serdecznie dziękujemy ofiarodawcom nowych 
rzeczy liturgicznych: 

• Rodzinie Margie Golashesky (ukachanej żony 
i matki) za pulpit pod mszał ofiarowany  

ku jej pamięci. 
• Oraz anonimowym ofiarodawcom za  
świeczniki używane podczas procesji. 

ŚWIĄTECZNA OFIARA 
 

Drodzy Państwo, nasza świąteczna kolekta 
pokrywa 12% rocznego dochodu parafii. 

Dlatego zwracamy się do Państwa z prośbą o 
hojność Waszych serc jak w latach ubiegłych. 
Niech Boża Dziecina za Wasz dar udzieli wam 

potrzebnych łask. 



 

A Blessed Christmas &  A Happy New Year to all! 
 

Welcome Home to all who have come back to Our Lady of Mt. Carmel for the Christmas season!   

Christmas and New Year’s are times of being thankful.    
We are thankful for God’s Many Blessings here at  

Our Lady of Mt. Carmel Parish.   
Thank you to all who made our Christmas celebration so memorable.  

Thank you to Fr. Robert and his elves for the decorations & the Altar Society for cleaning.  
Thank you to Dayle, the musicians and the Choir Members for a beautiful music program. 

Thank you to all the Lectors, Eucharistic Ministers, Servers, Sacristans & Ushers who serve us each week.  
Thank you to the children from the Polish School  

(our shepherds, angels and “Holy Family” )  
 

We are Thankful for all our great parishioners,  
and , most of all, we are thankful to our heavenly Father  

for the gift of His Son, our Lord and Savior:    
Jesus the Christ! 

 

Msgr. Ron & the Parish Priests. 

 

EPIPHANY BLESSING OF HOMES 
 

A beautiful custom of people of Polish Heritage is to have their homes blessed for the New Year.   
The blessing is intended for the home of those who dwell there asking God to Bless and Protect them with health,  

happiness and peace throughout the New Year. 
 
Listed below are the areas and days the priests will be Blessing Homes. 

 
BOTH EAST AND WEST STREETS PLUS AVENUES AND NAMED BLOCKS IN AREA. 

 
 MONDAY – JANUARY 2, 2012  All Streets from 1st  Street to and including 
                                                                          18th Street. 
 
 TUESDAY – JANUARY 3, 2012  All Streets from 19th thru and including 
       34th Street. 
 
 WEDNESDAY – JANUARY 4, 2012  All Streets from 35th and North, plus Jersey  City                                               
 
Please fill out and return the form below AS SOON AS POSSIBLE, if you wish to have your home blessed.   

Place the form in the collection basket , mail it in, or bring to rectory office  
during office hours, Monday - Friday. 

---------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------- 
 

HOUSE BLESSING 2012 
 

  Yes, we invite Reverend Father to bless our home for the New Year 2012. 
 
 NAME;___________________________________________________________ 
 
 ADDRESS;___________________________________________APT/FLOOR________ 
 
 Between which Streets________________________________________________ 
 



BŁOGOSŁAWIEŃSTWO DOMÓW – KOLĘDA 
 

Sotaropolskim zwyczajem i tradycją jest poświęcenie domów w Nowym Roku. Prośba o 
błogosławienstwo jest aktem uznania naszej kruchości.. Przez błogosławieństwo oczekujemy od 

Boga łaski życia w szczęściu,  
zdrowiu oraz pokoju przez cały Nowy Rok. 

 
Następujace ulice bedą odwiedzane w kolejne dni: 

 
Poniedziałek, 2 stycznia 2011 – Wszystkie ulice od 1 do 18 włącznie.   

Wtorek, 3 stycznia 2011 – Wszystkie ulice od 19 do 34 włącznie.   
Środa, 4 stycznia 2011 – Wszystkie ulice od 35 i Jersey City. 

 
Proszę wypełnić poniżaszą formę zaproszenia i złozyć na tacę lub  w Kancelarii Parafialnej. 
Kolędę rozpoczniemy od godz. 9:00 AM do 5:00 PM w wyznaczonych obszarach miasta. Ci, 

którzynie będą mogli być w domach podczas tego czasu, a chcą by poswięcić ich dom, prosimy 
o kontakt z Kancelarią Parafialną, aby ustaliś inny stosowny czas. 

 
Zapraszam Kapłana, aby pobłogosławił nasz dom 

 
Imię i Nazwisko................................................................................................................... 
 
Adres.................................................................................Apt............................................ 
 
Między ulicami................................................................................................................... 
 
Miasto............................................................... tel.............................................................. 

BŁOGOSWAWIONYCH ŚWIAT I SZCZĘŚLIWEGO NOWEGO ROKU 
 

Witamy serdecznie w domu naszych parafian, którzy spędzali  
czas w swoich rodzinach. 

Czas Bożego Narodzenia i Nowy Rok są szczególnym czasem wdzięczności, również i 
my dziękujemy najpierw Dobremu Bogu za błogosławieństwo i obfitość łask, jakich 

mogła doświadczyć nasza parafia w minionym roku. 
Wyrazy wdzięczności kierujemy ku wszystkim, którzy w jakikolwiek sposób przyczynili 
się do wzbogacenia i  upiększenia Narodzin Bożej Dzieciny. Dziękujemy ks. Robertowi i 

jego pomocnikom za przygotowanie dekoracji.Dziękujemy Lektorom, Szafarzom 
Eucharystii, Służbie Ołtarza jak również Chórowi pod batutą Pana Dela, który swoim 
śpiewem uświetnił tegoroczne świętowanie. Dziękujemy dzieciom z Polskiej Szkoły za 

misterium Bożonarodzeniowe. 
Wszystkim Parafianom dziękujemy za ich obecność, modlitwę i otwartość serc. 

Dziękujmy Niebieskiemu Ojcu za dar Syna i prośmy, aby Boża dziecina narodziła się w 
nas i obyśmy potrafili w codziennym życiu przez uśmiech, dobre słowo i pomoc 

przekazywać tę radosną wieść, że na świat przyszła Miłość, Nasz Zbawiciel Jezus 
Chrystus. 

Ks. Prałat Ron i ks. Wikarzy. 
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